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موسسه پژوهشگران زبان فرزین
با مجوز رسمي از وزارت فرهنگ و ارشاد  اسلامي
شماره ثبت: 42109

باسمه تعالي 




توافقنامه ی تفاهم
تحت همکاری وزارت کشاورزی و مواد غذایی منطقه ی سامارا، شرکت نهادهای دامی جاهد (NDJ Co) و "صادرات تجارت" JSC
موسکو		... اوکتوبر 2017
[bookmark: _GoBack]شرکت نهادهای دامی جاهد (NDJ Co)، که از این پس طرف یا حزب 1 تلقی می شود، به نمایندگی آقای حمید ورناصری قندعلی، و نماینده رسمی او در "صادرات تجارت " JSC فدراسیون روسیه، OGRN 1085027009165، به نمایندگی آقای لوژچکو لئونید بی، رئیس هیئت مدیره ، از یک سو و وزارت کشاورزی و مواد غذایی منطقه ی سامرا، که از این پس طرف یا حزب 2 تلقی می شود، به نمایندگی a.i، معاون نخست وزیر دولت منطقه ی سامارا، آقای پوپوف الکسی پی، وزیر کشاورزی و مواد غذایی منطقه ی سامارا، از سوی دیگر، این توافقنامه ی تفاهم  را (که از این پس توافقنامه نامیده می شود ) تحت مفاد زیر امضا کردند:
طرفین این توافقنامه ی تفاهم  را تحت مفاد زیر امضا کردن:
1. طرف 1، علاقه خود به توسعه ی روابط بلند مدت با طرف 2 ، به قصد اجرای پروژه های زیر در منطقه ی سامارا را نشان می دهد:
1.1. تولید، پرورش و فروش گاو و ایجاد یک مرکز ژنتیک با استفاده از مواد ژنتیک ایرانی
1.2. رشد غلات و همچنین ایجاد زیرساخت برای تولید خوراک خشک
1.3. ایجاد مرغداری
2. طرف 2 علاقه به اجرای پروژه های سرمایه گذاری طرف 1 را در حوزه مجتمعات کشت و صنعت منطقه سامارا در چارچوب صلاحیت و اختیار قصد خویش مطابق با قوانین فدراسیون روسیه و منطقه سامارا، نشان می دهد. 
2.1. امکان حمایت دولت در ارتباط با اجرای پروژه های سرمایه گذاری در حوزه مجتمعات کشت و صنعت منطقه سامارا، را به شرط اینکه  حزب 1 مطابق با الزامات تعیین شده توسط اقدامات قانونی مرتبط عمل کند را درنظر می گیرد. 
2.2. ارائه ی پشتیبانی های اطلاعاتی و مشاوره ای
2.3. فرستادن پیشنهادات در زمینه ی مشارکت در سازمان های مجتمعات کشت و صنعت در منطقه ی سامارا در اجرای فعالت های ترتیب داده شده توسط طرف 1 برای پرورش گوشت گوساله و رشد گیاهان، به طرف 1. 
3. طرفین در مورد امکان بررسی هر گونه پروژه محتمل در زمینه ی کشاورزی در قلمرو فدراسیون روسیه توافق کردند. 
4. هرگونه تغییر و افزودن به این توافقنامه ، تنها در صورتیکه به صورت مکتوب به امضای نماینده ی دارای اختیار از جانب هر دو طرف برسد، معتبر است. 
5. توافقنامه (خلاصه ی قرارداد) در دو نسخه کپی شده و توسط طرفین امضا شده است، و هر دو کپی دارای الزامات نسخه ی اصلی هستند.
6. این توافقنامه از تاریخ امضای قرارداد لازم الاجرا می باشد. 
امضای طرفین







تهران-میدان انقلاب اسلامی–پلاک 23پاساژبازاربزرگ کتاب طبقه -1 واحد8 ،کدپستی 1314653434
 www.translance.net   info@translance.netتلفن: 66957923

image1.jpeg
(/ X
translance




